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Zusammenfassung: Die Geschichte der polnischen Ansiedlung im heutigen Moldawien geht
auf das 18. Jahrhundert zuriick. Damals kamen Anhénger von Stanistaw Leszczynski und geflohene
Leibeigene und dann Ende des Jahrhunderts ein Teil der Koséciuszko-Armee nach der Niederschla-
gung des Aufstandes auf die Gebiete der heutigen Republik Moldau.

Schliisselworter: 1. Geschichte der polnisch-moldauischen Beziehungen 2. Polen in der Repu-
blik Moldau 3. Polnische Institutionen in der Republik Moldau 4. Polnisch-moldauische Zusamme-
narbeit 5. Geschichte der polnischen Ansiedlung in der Republik Moldau 6. Traditionen des
Polnischunterrichtes in der Republik Moldau 7. Polnisch in Moldawien.

Das 19. Jahrhundert brachte weitere Einwanderungswellen aus den polnischen Gebieten.
Nach der Besetzung Moldawiens durch Russland im Jahre 1812 begann eine massive
Ansiedlungskampagne. Viele Polen aus den russischen Teilungsgebieten nutzten dies,
sowohl Bauern, die hier Land erwerben konnten, als auch Adlige, die fiir die zaristische
Verwaltung niitzlich waren. Der Zustrom von Polen nach Moldawien war auch eine Folge
der Repressionen nach dem Januaraufstand, der vor allem Bauern anlockte, die dieses
Gebiet als einen neuen Wohnort wihlten. Damals wurden auf dem Gebiet der heutigen
Republik Moldau ganze polnische Déorfer gegriindet, deren Bewohner hautséchlich Polnisch
sprachen und polnische Traditionen pflegten.' Bei der Volkszihlung, die 1989 unter
sowjetischer Herrschaft in der Moldauischen SSR durchgefiihrt wurde, gaben 4739
Personen die polnische Staatsangehorigkeit an, von denen jedoch nur 458 Polnisch als ihre
Muttersprache bezeichneten. Die Volkszdhlung in der Republik Moldau aus dem Jahr 2004
zeigte, dass das Land von 2383 Polen bewohnt wurde.? Diese Daten umfassten jedoch nicht
Transnistrien, wo die Ergebnisse einer separaten Volkszdhlung keine Angaben iiber die
Anzahl der kleineren ethnischen Gruppen angegeben wurden.?

Die ersten polnischen Organisationen auf dem Gebiet des heutigen Moldawiens
wurden bereits Ende des 19. und Anfang des 20. Jahrhunderts gegriindet, zumeist in
romisch-katholischen Pfarreien (die iberwiegende Mehrheit der Katholiken waren Polen).
Nach der russischen Revolution von 1905 wurden immer mehr ,,Polnische Hauser
gegriindet. 1898 entstand in Chisinau die Wohltétigkeitsgesellschaft mit einer polnischen
Schule und Bibliothek, wo sich Menschen mit polnischer Abstammung trafen.*

! Derlicki, J. (2003) Narodziny czy odrodzenie? Polska tozsamosé w Moldawii, ,, Etnografia
Polska”, B. XLVII, 2003, z. 1-2, S. 174-176.

2 Bogucka-Lebiedz, R. (2003) Historyczny zarys dziejow polskiej mniejszosci narodowej w
Moltdawii, ,,Zeszyty Naukowe Kota Wschodnioeuropejskiego Stosunkéw Migdzynarodowych”, Nr
2/2003, Wroctaw (elektronische Version: http://www.kwsm.uni.wroc.pl/publikacje/ZNSl.pdf).

3 Marciniak, P. (2007) Polacy w Moldawii czekajg, na ,,Polskqg Wiosne”, ,Wspo6lnota Polska”,
I1-1V 2/2007, S. 40.

* Bogucka-Lebiedz, R. (2003) Historyczny zarys dziejow polskiej mniejszosci narodowej w
Moldawii, Wroctaw (wersja elektroniczna: http://www.kwsm.uni.wroc.pl/publikacje/ZNSl.pdf)
-Zeszyty Naukowe Kota Wschodnioeuropejskiego Stosunkéw Migdzynarodowych”, nr 2/2003.
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Nach dem Ende des Ersten Weltkriegs, als die Republik Moldau (Bessarabien) ein Teil
von Ruménien wurde, verlieen etwa 2.000 Polen - hauptsidchlich die wohlhabendsten und
am besten ausgebildeten - das Land. In den 1920er Jahren entwickelten sich das polnische
Bildungswesen und die polnischen Kultur- und Sportvereine, die in Chisinau, Balti, Soroki
und Bender entstanden. Die folgenden Vereine wurden in dieser Zeit gegriindet:
Soziokulturelle Gesellschaft "Warta", Sportverein "Polonia” und Jugendorganisationen:
wJan I Sobieski Kreis fur Jungen und ,,Konigin Wanda Kreis “ fiir Méadchen. Polnische
Arzte, Lehrer, Ingenieure und Landbesitzer bildeten die lokale Elite. In der zweiten Hilfte
der 1930er Jahre verschlechterte sich die Situation der Polen in Bessarabien infolge des
aufkommenden ruménischen Nationalismus.

Nach dem Zweiten Weltkrieg, mit dem Beginn der sowjetischen Herrschaft in Molda-
wien kam das polnische Leben vollig zum Erliegen. Die Aktivitdten der polnischen Vereine
und der romisch-katholischen Kirche wurden verboten. Die Polen, insbesondere diejenigen,
die ein grofles Vermogen besallen, mussten ihr Land verlassen und flichen. Gegen die Polen,
denen die Ausreise nicht gelang, setzten die Behorden Repressionen und Indoktrination ein,
und einige wurden zur Deportation verurteilt. Nach Stalins Tod kehrten die Polen, die das
Exil iiberlebt hatten, in ihre Heimat zuriick. Infolge von Hungersnéten, der Deportation nach
Sibirien und Kasachstan und der Zwangskollektivierung ging die Zahl der Polen erheblich
zuriick. In der Moldauischen SSR waren die Polen einer restriktiven Nationalitdtenpolitik
unterworfen. Unter dem kommunistischen Regime war es gefahrlich, sich zum Polentum zu
bekennen. Einige Polen wurden nationalisiert - sie wurden zu Russen, Ukrainern oder Mol-
dawiern oder zu "Sowjetmenschen", ohne eine bestimmte Nationalitit zu besitzen. Viele
Polen lielen sich eine dieser Nationalitdten in ihren Pédssen eintragen, was eine Voraussetzung
fiir eine Karriere im Komsomol, in der Partei oder im Bildungswesen war. Nach dem Zu-
sammenbruch des Komsomols konnten viele Menschen, die ihre polnische Herkunft
nachweisen wollten, dies nicht mehr tun, da ihnen die entsprechenden Dokumente fehlten.
Der diffuse Charakter der polnischen Besiedlung und die immer haufigeren Mischehen
trugen ebenfalls erheblich zur Verwischung der polnischen nationalen Identitit bei.®

Das polnische Leben in Moldawien blilhte erst nach der Wiedererlangung der
Unabhéngigkeit des Landes im Jahre 1991 wieder richtig auf. Bis heute ist die Republik
Moldau fiir ihre aktiven polnischen Organisationen bekannt. Die polnische Sprache ist in
vielen Teilen des Landes zu horen und polnische Traditionen werden in der moldauischen
Bevolkerung mit polnischen Wurzeln stark gepflegt. Kaum in einem 0&stlichen Land
Europas wie in Moldawien befinden sich so viele polnische Institutionen und Einrichtungen.
Erwdhnenswert ist die groBe Tradition vom Unterrichten der polnischen Sprache von
Muttersprachlern, die als Vertreter von verschiedenen Organisationen in die Republik Moldau
mit dem Ziel kommen, die polnische Sprache und die polnische Kultur zu verbreiten.

Die erste polnische Organisation, die auf der Welle der Demokratisierung in der
Moldauischen SSR entstand, war der Polnische Kulturverein. Sie wurde im Mirz 1990 in
Chisinau gegriindet, und ihr Initiator und erster Prdsident war Professor Tadeusz Mali-
nowski, ein Physiker von der Moldauischen Akademie der Wissenschaften. Das Hauptziel
dieses Vereines war die polnische Identitdt unter den Polen zu erhalten, indem man ihnen
das Erlernen der polnischen Sprache erméglichte.

® Derlicki, J. (2003) Narodziny czy odrodzenie? Polska tozsamosé w Moldawii, ,Etnografia
Polska™, t. XLVII, 2003, z. 1-2, S. 175.

® Derlicki, J. Pan Bog tez jest analfabetq — Polska mniejszos¢ w Motdawii, Tygodnik Powszechny,
Nr. 30 (2820), 27 lipca 2003 (http://www. 2.tygodnik.com.pl/tp/2820/kraj02_print.html).
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In der moldauischen Hauptstadt Chisinau gibt es auch den Polnischen Arzteverband
(gegriindet 1995) und die Liga der polnischen Frauen (seit 1996). Auf Initiative der Liga wurde
ein polnischer Kindergarten eingerichtet, damit Kinder schon frith die polnische Sprache
erlernen und mit polnischen Traditionen und der polnischen Kultur vertraut werden konnen.
Seit 1991 wird Polnisch auch an der Schule Nr. 37 (mit Russisch als Unterrichtssprache)
unterrichtet, die in das M. V. Gogol-Gymnasium umgewandelt wurde. Seit 2001 gibt es in
Chisinau auch eine polnische Jugendunion. Diese Organisation bringt Schiiler und Studenten
polnischer Herkunft zusammen. Seit dem Jahr 2000 wird das Festival "Polnischer Friihling
in Moldawien" jihrlich im Friihjahr in Chisinau organisiert, um einen Uberblick iiber das
kulturelle Schaffen aller polnischen Organisationen und Gemeinschaften in Moldawien zu
geben. Das Festival gilt als eine der groBten polnischen Veranstaltungen in Moldawien. Es
wird von Vertretern der moldauischen Behdrden besucht, der Botschaft der Republik Polen
in Chisinau und Géste aus dem Ausland. Im Jahr 2005 wurde das informelle Festival-Koor-
dinationskomitee offiziell registriert, das sich neben der Organisation des Festivals auch um
die Integration der polnischen Gemeinschaft in Chisinau bemiiht. Auf Anregung des Komitees
wurde 2007 die polnische Adam-Mickiewicz-Bibliothek erdffnet. Die Bibliothek befindet
sich in der Lech-Kaczynski-Strae. An ihrem Gebaude hingt eine Gedenktafel fiir die Opfer
der Smolensk-Katastrophe von 2010. Vor der Bibliothek steht eine Bank mit einer Statue
des polnischen Dichters Adam Mickiewicz, auf der das erste Sonett des Krim-Sonetten-
Zyklus des Autors eingraviert ist. Dieser Ort wird von vielen als , kleines Polen“ bezeichnet.

2016 enthiillte die polnische Botschaft in Moldau eine Statue von Papst Johannes Paul II.
auf dem Platz der katholischen Kathedrale der Goéttlichen Vorsehung in Chisinau. Der polnische
Botschafter Artur Michalski sagte bei der Eroffnungszeremonie, dass "Papst Johannes Paul I1.
eine grofle Rolle fiir die Religion, die Orthodoxen und die Katholiken" gespielt habe. "Er war
der Papst, der den Menschen am néchsten war. Das Denkmal stellt ihn auf einer Bank sitzend
dar. Jeder, der mochte, kann sich neben ihn setzen und nachdenken" - erklirte der Diploma'[.7

In der Valea-Trandafirilor-Strafie 11 befindet sich in Chisinau der Polnische Friedhof.
Er wurde im frithen 19. Jahrhundert angelegt, Armenier, Deutsche und Polen wurden dort
begraben, aber er wird allgemein als polnischer Friedhof bezeichnet, seltener als polnisch-
armenischer Friedhof. Urspriinglich umfasste er eine groflere Fléche, aber nach einer Reihe
von Erdbeben in den Jahren 1977, 1986 und 1990 wurde ein grofer Teil davon schwer
beschddigt. Die dortigen Gréber wurden ohne Riicksicht auf ihren historischen Wert
teilweise an einen unbekannten Ort verbracht, menschliche Uberreste und die Reste der
Graber wurden dem Erdboden gleichgemacht. Unter diesen Umstidnden wurde die Frage der
Rettung und des Erhalts der in dieser Nekropole verbliebenen historischen polnischen
Gréber umso wichtiger. Seit 2015 werden auf Initiative der Botschaft der Republik Polen
und mit finanzieller Unterstiitzung des Ministeriums fiir Kultur und Nationales Erbe der
Republik Polen durch die Stiftung "Hilfe fiir Polen im Osten" Konservierungsarbeiten auf
dem katholischen Friedhof von Chisinau durchgefiihrt.?

Die polnische Sprache wird in der Hauptstadt Moldawiens nicht nur in den erwihnten
polnischen Organisationen unterrichtet. Sowohl an der Staatlichen Universitdt in Chisinau,
als auch an der ULIM befinden sich Polnische Zentren, in denen Studenten Polnisch und die
Polnische Kultur lernen kénnen. Die Polnischlektoren vertreten die Organisation NAWA
(die Nationale Agentur fiir den akademischen Austausch).

" Pl.portal.pl (03.10.2016) Ambasada Polski w Moldawii odstonila w Kiszyniowie pomnik
papieza Jana Pawta Il

® Fundacja Pomoc Polakom na Wschodzie im. Jana Olszewskiego, Ida.pol.org.pl: Jesienne
porzqgdki na polskim cmentarzu”, 16.11.2020.
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Die grofite Anzahl von Polen ist jedoch im Norden der Republik Moldau, vor allem in
der Stadt Balti, zu finden. Die aktivste polnische Organisation im Norden Moldawiens ist
der Verein "Polnisches Haus" in Balti. Diese Organisation wurde im Herbst 1993 gegriindet
und am 20. Januar 1994 registriert. Sie bringt Polen aus Nordmoldawien zusammen, die nach
der Unabhéngigkeit Moldawiens im Jahre 1991 begannen, ihre polnischen Wurzeln und
Traditionen wiederzufinden. Seit 1993 wird im Polnischen Haus der Polnischunterricht
angeboten und die Organisation empfiangt jedes Jahr Lehrer aus Polen, die polnische
Sprache und Kultur beibringen. Der Verein Polnisches Haus in Balti bietet nicht nur die
Maoglichkeit, die polnische Sprache zu lernen, sondern erleichtert auch den Zugang zur
polnischen Kultur. In der dortigen Bibliothek kann man polnische Biicher und Zeitschriften
ausleihen und sich polnische Filme ansehen. Das Polnische Haus ist auch ein Ort, an dem
patriotische und religidse Veranstaltungen organisiert werden, die mit Polen verbunden
sind, z. B. Krippenspiele oder Karneval. Das Polnische Haus integriert drei Generationen
der lokalen polnischen Gemeinschaft, darunter Kinder, Eltern und GrofBeltern. Das
Polnische Haus in Balti ist auch der Sitz der Redaktion von "Jutrzenka™ - der Zeitschrift der
Polen in Moldawien. Die Zeitschrift erscheint seit November 1996, seit 2004 auch in einer
elektronischen Version (www.jutrzenka.md). Die Zeitung wurde urspriinglich in einer
Auflage von 200 Exemplaren herausgegeben und hat heute eine Auflage von 500. "Damme-
rung" ist ein monatliches Kultur- und Informationsmagazin, mit dem Ziel, das Polentum
unter Polen und Menschen polnischer Abstammung zu fordern, insbesondere unter jungen
Menschen. Das Redaktionsteam wird vom Pfarrer der ortlichen polnischen Pfarrei ,,Heilige
Erzengel* geleitet. Die genannte Kirche ist auch ein Treffzentrum von Polen und es finden
dort regelmaBig Gottesdienste auf Polnisch statt. Seit Mai 2003 sendet das Polnische Haus
wochentlich eine 15-miniitige ,,Polnische Welle"- Radioprogramm fiir die polnischen
Bewohner der nordlichen Republik Moldau. Dariiber hinaus werden 30-miniitige
Sendungen der "Polnischen Welle™" auch im staatlichen moldauischen Radio ausgestrahit.

Im Jahre 2006 wurde der Verein "Polnisches Haus" in Balti als moldawische Organisa-
tion registriert. Bereits 2002 wurden Zweigstellen des Vereins - die Kreise polnischer Fami-
lien - gegriindet. Der Kreis im polnischen Dorf Styrcza war der erste, der gegriindet wurde,
gefolgt von den Kreisen in Ryszkany, Nowe Druitory, Grigorowka, Oknica und Ungieny.
Mit der Griindung dieser Zweigstellen soll ein Beitrag zur Integration von polnischen Ge-
meinschaft in Nordmoldau beitragen und die polnische Kultur und Traditionen wiederbeleben.

An der Staatlichen Universitit in Balti befindet sich seit 2010 das Polnische Zentrum,
das seit 2015 von Frau Dr. Kinga Piatkowska geleitet wird. Das Zentrum bietet nicht nur die
Kurse der polnischen Sprache und Kultur an, erméglicht aber auch den Studenten
kostenlose Teilnahme an Sprachreisen und Sprachkursen, die von polnischen Universititen
organisiert werden. Jedes Jahr nehmen die Studenten von USARB an Polnischkursen in
Polen teil und bekommen die Mdoglichkeit die polnische Kultur live zu erleben. Das
Polnische Zentrum wird von der Polnischen Botschaft in Chisinau und von der Organisation
NAWA (die Nationale Agentur fiir den akademischen Austausch) unterstiitzt. Am 27.
August 2021, am dreiBligsten Jahrestag der Erlangung der Unabhéngigkeit von der Republik
Moldau, wurde der Leiterin des Polnischen Zentrums in Balti, Frau Dr. Kinga Piatkowska,
ein Bronze-Verdienstkreuz von dem polnischen Présidenten Andrzej Duda verliehen. Diese
Ehrung zeigte die Bedeutung der polnisch-moldauischen Zusammenarbeit und der
Verbreitung der polnischen Sprache und Kultur zwischen dem Dniester und dem Pruth.

30 Kilometer nordwestlich von Balti liegt das Dorf Styrcza. Dieses Dorf ist die
dichteste Konzentration moldawischer Polonia, weshalb es oft als "kleines Warschau"
bezeichnet wird. In den friihen 1990er Jahren wurde in Styrcza der polnische Kulturverein
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"Polonia" und der Hausfrauenkreis des Dorfes gegriindet. Am 21. August 2005 wurde in
Styrcza ein neues Polnisches Haus erdffnet. Es wurde mit Hilfe des Vereins "Polnische
Gemeinschaft" und des Senats der Republik Polen gebaut. Eine Zweigstelle des Vereins
Polnischer Familienkreis hat dort ihren Sitz gefunden. Die Animatorin des kulturellen
Lebens in Styrcza ist Lilia Goérska, aus deren Initiative hin ein kleines ethnografisch-
historisches Museum eingerichtet wurde. Sie leitet auch Kinderensemble "Styrczanskie
dzwononeczki", in dem sie die polnischen Nationaltraditionen pflegt.

Auch in der autonomischen Republik Gagausien, im Siiden Moldawiens, wirkt seit
2004 ,der Verein von Polen in Gagausien“, dessen Ziel die Pflege der polnischen
Traditionen und die Verbreitung der polnischen Sprache und Kultur ist. Der Verein hat
momentan etwa 150 Mitglieder, darunter 62 Kinder, und ihre Anzahl wichst stindig. Die
Aktivisten des Vereins finden immer wieder neue Menschen polnischer Herkunft, die sich
ihrer polnischen Herkunft oft nicht bewusst sind, obwohl sie durch typisch polnische
Nachnamen wie Nowak "verraten™ werden. Zu der Vereinigung der Polen von Gagausien
gehoren nicht nur Menschen aus Gagausien, sondern auch aus anderen Gebieten der
siidlichen Republik Moldau. Eine Kindertanzgruppe "Polacy Budzaka" ist im Verein aktiv.
Seit 2004 kommen nach Komrat regelmdfBig die Polnischlehrer von der polnischen
Organistation ORPEG und leiten Polnischkurse fiir die Mitglieder des Vereins.’

Die Lebensbedingungen der Polen in Transnistrien sind viel schwieriger als im rechten
Teil Moldaus. Die polnischen Organisationen in Transnistrien sind weniger lebendig und
weniger organisiert als die im rechten Teil Moldaus. Wie Styrcza in Nordmoldawien wird
auch Sloboda Rashkov in Transnistrien als polnisches Dorf bezeichnet. Es liegt an der
Hauptstrafle, die Transnistrien von Norden nach Siiden durchquert, direkt an der ukrai-
nischen Grenze. Mindestens die Hilfte der Einwohner des Dorfes ist polnischer Herkunft.
Einige Kilometer westlich von Sloboda liegt Raschkow am Ufer vom Dnjestr. In diesem
Dorf lassen sich Spuren des Polentums finden. Zweihundert Jahre lang, bis zur stali-
nistischen Unterdriickung in den 1930er Jahren, gab es hier eine grole Konzentration pol-
nischer Bevdlkerung. Wihrend der Sowjetherrschaft wurden die Einwohner von Raszkow
verstaatlicht. Siidlich von Sloboda Raschkow liegt Rybnica, eine Stadt am Ufer des Dnjestr.
Hier gibt es die grofite Konzentration von Polen in Transnistrien. Im Jahre 2002 griindeten
die hier lebenden Polen die Vereinigung Rybnica-Polonia. In Tiraspol, der Hauptstadt der
Transnistrischen Moldauischen Republik, griindete eine kleine Gruppe von Polen im Jahre
2004 eine polnische Gemeinschaftsorganisation mit dem Namen "Jasna Gora". Sie wurde
bei den ortlichen Behorden registriert. Von Anfang an versammelte die Gemeinde Jasna
Gora in ihren Reihen nicht nur Polen mit Wurzeln, fiir die es ganz natiirlich und spontan
war, sich zu ihrem Polentum zu bekennen, sondern auch ihre Sympathisanten — Familien-
mitglieder und Menschen, die die polnische Kultur etwas néher kennenlernen wollen.
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